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La situacién en Oriente Medio

13/07/2022

Se abre la sesién a las 10.05 horas.

Aprobacion del orden del dia

Queda aprobado el orden del dia.

La situaciéon en Oriente Medio

Carta de fecha 13 de junio de 2022
dirigida a la Presidencia del Consejo
de Seguridad por el Secretario General
(S/2022/484)

El Presidente (habla en inglés): EI Consejo de Se-
guridad comenzara ahora el examen del tema que figura
en el orden del dia.

Los miembros del Consejo tienen ante si el docu-
mento S/2022/549, que contiene el texto de un proyecto
de resolucién presentado por el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte.

Deseo sefialar a la atencion de los miembros del Con-
sejo el documento S/2022/484, que contiene el texto de una
carta de fecha 13 de junio de 2022 dirigida a la Presidencia
del Consejo de Seguridad por el Secretario General.

El Consejo esta dispuesto a proceder a la votacion
del proyecto de resolucién que tiene ante si. Someteré
ahora a votacion el proyecto de resolucion.

Se procede a votacion ordinaria.

Votos a favor:
Albania, Brasil, China, Francia, Gabon, Ghana,
India, Irlanda, Kenya, México, Noruega, Fede-
racion de Rusia, Emiratos Arabes Unidos, Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte

El Presidente (habla en inglés): Se han emitido 15
votos a favor. Por consiguiente, el proyecto de resolu-
cion queda aprobado por unanimidad como resolucién
2643 (2022).
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Daré ahora la palabra a los miembros del Consejo que
deseen formular una declaracion después de la votacion.

Sr. Gallagher (Irlanda) (habla en inglés): Irlanda ha
votado hoy a favor de la resoluciéon 2643 (2022), por la
que se renueva la Mision de las Naciones Unidas en Apo-
yo del Acuerdo sobre Al-Hudayda (UNMHA) por otros
12 meses. Apoyamos plenamente la labor de la Mision,
bajo el liderazgo del General de Division Michael Beary,
y agradecemos al redactor, el Reino Unido, sus esfuerzos.

El papel de la UNMHA es fundamental en este mo-
mento tan delicado para el Yemen, entre otras cosas, por
ser un interlocutor y mediador clave entre las partes du-
rante la tregua, por su papel preponderante en la accion
contra las minas, que permite salvar vidas, y por sus con-
tactos con las comunidades locales de Al-Hudayda, sobre
todo con las organizaciones de mujeres. Celebramos que
esto se refleje en el texto aprobado hoy.

Irlanda desea dejar constancia de su opinién de
que las resoluciones del Consejo de Seguridad deben
fundamentarse en informacién de base empirica que
esté a disposicion de todos los miembros del Consejo
de Seguridad. La parte de esta resolucion en la que se
expresa preocupacion por los informes sobre el uso mi-
litar de los puertos de Al-Hudayda, Al-Salif y Ras Isa se
basa en valoraciones a las que no todos tenemos acceso
y, por lo tanto, se aleja de los precedentes y las practicas
habituales del Consejo de Seguridad.

Irlanda también hubiera preferido que este texto
hubiera estado totalmente alineado con el del Acuerdo
original sobre Al-Hudaida, en el que la Mision se centra
y basa su capacidad.

No obstante, nuestro apoyo a la UNMHA, a sus
responsables y al papel que desempefia sobre el terreno
sigue siendo firme. Nos complace que hoy se haya llega-
do a un acuerdo unanime sobre su renovacion.

Se levanta la sesion a las 10.10 horas.
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